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Ansatze fur kleine Projekte
Vychodiska pre malé projekty

Hainburg, 21. September 2021

n E, -




noe®regional

Die Interreg-Verordnung der Europaischen Kommission vom 24.06.2021 besagt:

Die Programme im Rahmen von Interreg A, B und D un.t.erstiitzen Projekte mit begrenztem

Finanzvolumen, und zwar entweder
direkt im Rahmen der einzelnen Programme oder

Eines oder mehrere Kleinprojektefonds

Nariadenie Europskej komisie Interreg zo dna 24.06.2021 poveda:

Programami Interreg A, B a D sa podporuju projekty s obmedzenym pbjemom finanénych prostriedkov bud’
priamo v ramci kazdého programu, alebo

v ramci jedného alebo viacerych fondov malych projektov
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Der Weg der Begegung — gemeinsame Geschichte am alten Zollweg , :
. v st s . . . Gemeinden / komunity
Cesta stretnutia - spolo¢na historia na starej colnej ceste Weitra, Nové Hrady, Unserfrau-Altweitra

*  Exkursionen nach Borovany und Zwettl / exkurze do Borovan a do Zwettlu

*  Workshop mit Volksschulen an der Grenze in Phyrabruck und Schulausflug nach Zwettl / Workshop so zakladnymi Skolami
na hranici v Phyrabrucku a skolsky vylet do Zwettlu

» 2-tagiges Mittelalterfest in den 3 Gemeinden / 2-driovy stredoveky festival v 3 komunitach

(

e Vortrag ,Ein alter Handelsweg zwischen Osterreich und Bohmen“ / Prednaska ,,Stard obchodna cesta medzi Rakiskom a Cechami
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Junge Meister grenzenlos Stadt St. P6lten & Freizeitzentrum /
Cesta stretnutia - spolo€na histdria na starej colnej ceste Centrum volného asu LuZzanky (Brno)

*  4-tagiger Workshop fiir Jugendliche aus St. Polten und Briinn / 4-driovy workshop pre mladez zo St. Péltenu a Brna
* Schauspiel, Malerei, Musik, Tanz / Herectvo, malovanie, hudba, tanec
» Ziele: gemeinsames kreatives Schaffen, Austausch an Erfahrungen, Kbnnen und Meinungen Uber sprachliche Barrieren hinweg,

Gestaltung einer gemeinsamen Abschlussveranstaltung vor Publikum / Ciele: spolo¢na tvoriva praca, vymena skusenosti, zruc¢nosti

a nazorov cez jazykové bariéry, zorganizovanie spolo¢ného zaverecného podujatia pred publikom
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Zuriick zu den Wurzeln - Volkstanz, Trachten, Regionalitat und Verein/spolek MultiKulti KreAktiv &
Geschicklichkeit / Navrat ku koreriom - ludovy tanec, kroje, Trachtenverein/Klub tradi¢nych krojov
regionélnost’ a zruénost Jarosov nad Nezarkou z.s

Sommercamp fir tschech. und 6sterr. Kinder - letny tabor pre Ceské a rakuske deti

* Kennenlernen der Traditionen und Trachten im Nachbarland / spozndvanie tradicii a krojov v susednej zemi

* Erlernen von Volkstdnzen, Liedern, Zirkuskunststicken / ucenie sa fudovych tancov, piesni, cirkusovych trikov
* Besuch der Tschechischen Botschaft in Wien / navsteva ceského velvyslanectva vo Viedni

* Auffihrung der erlernten Tanze und Lieder in traditionellen Kleidern / Predstavenie naucenych tancov a piesni v tradicnom obleceni
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SKOLA — UCINOK — RAZENIE in memoriam Prof. Alfred Habermann Gemeinde / komunita Brtice (Vyso€ina9

* Gegenseitige Besuche / vzajomné navstevy
* Schmiedefest , Ferraculum” in Zusammenarbeit mit dem CZ Partner / Festival kovania , Ferraculum® v spolupraci s ¢eskym partneron
* Schmiede-Weihnacht / Kovacske Vianoce

* Gestaltung eines Denkmals fiir Prof. Habermann durch mehrere Schmiedemeister / Stvorenie pamatnika pre prof. Habermanna od

niekolkych kovacskych majstrov
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Die Kraft der Gemeinsamkeit

www.noeregional.at
www.facebook.com/noe.regional
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